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A Cattolica la tavola & sempre imbandita.

L'offerta & cosi vasta che ogni giorno si pud scegliere un ambiente diverso
in cui gustare le deliziose pietanze di pesce e carne, i primi piatti, le
ricette della tradizione di Cattolica e del suo territorio.

Locali alla moda in cui all’ottima cucina si affiancano ambienti raffinati ed
originali e romantiche locande dove cenare a lume di candela completano
la proposta di locali e ristorsanti a Cattolica......tutti da provare!

In Cattolica table is always set up!

The offer is so vast that you can choose a different restaurant every day
in which to enjoy delicious fish, meat and pasta dishes, traditional recipes
from Cattolica and the surrounding area.

Many trendy clubs where excellent food is served in refined, original,
romantic atmosphere and dinner by candlelight complete the wide choice
of pubs and restaurants in Cattolica ... each one of them to try!



Ristorante immerso nel parco di Cattolica. Accogliente
sala interna con camino ed ampia veranda
comunicante con il parco dotato di giochi per
bambini. Cucina tipica regionale, forno a legna per
pizza realizzata con lievito madre. Tutte le paste sono
fatte a mano come da tradizione.

The restaurant is situated in the park of Cattolica.
Inside a big cozy room with fireplace and veranda
connected to the playground. Typical regional cuisine,
wood oven for pizza made with leaven. Traditional
hand-made pasta
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Via F. da Rimini, 34 +39 0541 830138 G

ALDOLLARQ

Ristoramie - Pleneria
Huodel =+ Residemce

Ristorante Al Dollaro nasce nel 1967, proprieta e
gestione famiglia Gabellini, situato in via Fiume,
zona centro-mare, oggi anche hotel e residence.
Cucina tipica romagnola e marinara, con alcuni piatti
davvero invitanti quali....tagliatelline allo scoglio,
I'apprezzatissima Paella solo di pesce, oppure le
sogliole Al Dollaro. Da non dimenticare la rinomata
pizza, apprezzata anche dai palati piv esigenti, cotta
nel forno a legna.

Al Dollaro restaurant has been run by the owners,
Gabellini family, since 1967. It is located in Fiume
street near downtown and the beach. Now it is
also hotel and residence. Typical seafood cuisine of
Romagna region, with some very inviting dishes such
as tagliatelle with sea-food, the well known fish Paella,
or our special Al Dollaro soles. Do not miss our wood
oven cooked pizza also appreciated by the most
demanding people.

Qo e T T A

Via Fiume, 7 +39 0541 962791 @
www.cattolica-hotel-residence.com
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Posizione centrale, direttamente sul mare, offre
un’atmosfera accogliente e una cucina curata. Ogni
giorno troverete una ricca scelta di antipasti, pesce
fresco, dessert e vini locali delle migliori cantine.
Pizzeria e quant’altro.

Centrally situated, directly on the sea front, we offer
attractive surroundings and great food. You'll find a
rich, daily choiche of appetizers, desserts and local
wines coming from the best vineyard. Pizzas and lots
of other delicacies.
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Lungomare Rasi Spinelli, 28 +39 0541 962666 o

www.lorenzihotels.com

bulen

it

Romantico ristorante situato in una delle poche
dimore tipiche dei primi del novecento presenti sul
nostro territorio. Mend a base di carne e pesce,
dove tradizione e creativitd vengono sapientemente
amalgamate dalla maestria  dello  chef Enrico
Marcantognini.

Romantic restaurant located in one of of the few
traditional houses of the first 90ies of Cattolica. Chef
Enrico Marcantognini masterly creates menus of fish
and meat combining tradition and creativity.
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Piazza Roosevelt, 1 +39 0541 961190 o
www.bulen.it
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RISTORANTE PIZZERIA

Sul Lungomare di Cattolica il Ristorante caldo ed
accogliente propone piatti tipici marinari della
tradizione romagnola. Grande attenzione sulla
scelta del pescato di giornata freschissimo. Ottima la
selezione di antipasti, di pasta fatta rigorosamente
a mano e di pesce al forno, al sale oppure alla
griglia. Significativa la selezione alla carta di vini del
territorio, nazionali ed internazionali.

Cico’s is a warm and welcoming restaurant located
on the promenade of Cattolica. It offers typical dishes
from the seafood cooking tradition. Great attention
to the fresh fish selection. Wide and good choice of
appetizers, hand- made pasta and grilled, salted or
baked fish. Very good selection of regional, national
and foreign wines.
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Lungomare Rasi Spinelli, 48 +39 0541 963297 e
www.centerbeach.com

Osteria da Joni

+ Specialita di Pesce - Cucina Casalinga

Storica Osteria di Cattolica, vicinissima al centro,
dove si mangia bene e si spende il giusto. Ambiente
rustico e familiare, piatti eccellenti, servizio cordiale
e efficiente. Cucina tradizionale, pane sempre fresco
e pasta fatta in casa. Specialitd di pesce, antipasti
di mare e piatti tipici romagnoli. Pergolato esterno e
giardino. Giorno di chiusura lunedi.

Historic Osteria of Cattolica, near the center, where
you can eat good food and spend the right price.
Rustic and familiar atmosphere, excellent food, the
service is friendly. Traditional cuisine with fresh bread
and hand-made pasta. Fish specialties, seafood
appetizers and typical regional dishes. Garden and
pergola. Closing day monday.
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Via Emilia Romagna, 10 +39 0541 963414 o
www.osteriadajoni.it

GAMBERO ROZ O

L'osteria di mare Gambero Rozzo & semplice (un
po’ trattoria) ma curata. Nel meny piatti di cucina
tradizionale come i lumachini di mare e la grigliata
mista dell’adriatico, ma anche altri numerosi piatti
di cucina tradizionale e creativa, che seguono la
stagionalitd delle materie prime e del pescato.

Ampia carta dei vini con piv di 100 etichette, con
particolare riguardo per i vini del territorio e naturali.

Gambero Rozzo is an easy run osteria known for
its attention for details. The menu offers traditional
dishes such as sea snails and grilled fish from the
Adriatic sea, but also other several in-season local
and creative dishes. Wide choice of wines with more
than 100 types, focusing on local and natural ones.
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Via Fiume, 58 +39 0541 968253 °
WWW.gamerorozzo.com
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La “gente di mare”, e non solo, ama questo luogo
circondato dall’acqua con una delle viste piv
suggestive della Riviera, sul molo di Cattolica. Il suo
richiamo & irresistibile. La cucina della tradizione
marinara e del territorio & semplice e di altissima
qualita come il pescato, la pasta fatta in casa, il pane
ed il gelato artigianale. Ampia scelta di vini e servizio
gradevole altamente professionale. Al tramonto il
mare vi regala il resto dell’emozione.

Restaurant Gente di mare is loved by everybody
because of its breathtaking view seen from the pier
of Cattolica. lts lure is irresistible. The Traditional and
typical sea-food cuisine is simple and high level like its
fish, home-made pasta, bread and ice-cream.

Wide choice of wines, professional and courteous
service. At sunset sea gives you the rest of the
emotions!

Darsena Marinai d’ltalia +39 0541 831760 0
www.ristorantegentedimare.com
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PIZIER
HOTIDAY

Il bar ristorante Holiday & un locale unico e
polifunzionale dove ogni voglia puo’ essere
soddisfatta. Il ricco menu’ offre deliziosi piatti di pesce
e carne,ottime pizze, sfiziosi burgers e insalatone,
golose coppe gelato e una completa lista di drinks e
succhi naturali. Da annotare: happy hour sui cocktails
(2x1) dalle 20h30 alle 21h30 e birra media a 2.50
Euro ogni notte dalle 24h alla chiusura.

Holiday Bar Restaurant is unique because it can
satisfies every wish. The rich menu offers delicious
fish, meat and pizzas, but also hamburgers and big
salads, fabulous ice creams and a good choice of
drinks and natural juices.

Do not miss our “happy hour time” with special price
cocktails (pay 1 get 2) from 8,30 pm to 9,30 pm and
medium size beer at € 2,50 every night starting from
12 pm.

Qo Ve T 7

Via Carducci, 100 +39 0541 954845 o

RIGTORANTE

Il ristorante & situato nella nuova darsena del porto
di Cattolica.

Si affaccia sul mare e regala emozioni uniche in estate,
quando si ha I'impressione di cenare sull’acqua.

La splendida terrazza offre un panorama affascinante.
La struttura & ideale per organizzare eventi eleganti
ed esclusivi nell’arco dell’intero anno.

The restaurant is located in the new dock of Cattolica.
It faces the sea and gives you unique emotions in
summer when it feels like you are having dinner on
water. The wonderful terrace offers a fascinating
panorama.

Ideal for exclusive and fancy events all year long.

TRy O T T A

Darsena di Ponente, +39 0541 960185 @
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Rictdvainle

Locale stile rustico a gestione famigliare con giardino
interno. Pizzeria con forno a legna e ristorante con
cucina tipica. Associato all’AIC (Associazione ltaliana
Ciliaci) sia per la pizzeria che per il ristorante.

Rustic, family-run restaurant  with a an indoor
garden. Pizzeria with wood oven and typical cuisine
restaurant. Associated AIC (Italian Celiac Association)
with pizzeria and restaurant.
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Via Rossini, 16 +39 0541 953702 Q




LA LAMPARA

RISTORANTE

Il Ristorante & gestito dalla famiglia Arduini,
dal fratello minore Massimo con le figlie Guia e
Marianna, con un taglio ben definito: riscoprire i piatti
di pesce tipici della regione a cavallo tra la Romagna
e le Marche, aggiornati in base alle moderne e piu
raffinate esigenze di una cucina delicata ma pregna
dei profumi e dei sapori di un tempo.

The restaurant, run by Arduini family, the younger
brother Massimo with his two daughters Guia and
Marianna, has a special aim : the rediscovery of
typical fish dishes of this area on the border between
Romagna and Marche regions. The typical dishes
become up-to-date following the modern needs of a
fine cooking full of flavors of the past.
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Piazzale S. Galluzzi, 3 +39 0541 963296 Q

www.ristorantelampara.it

Cucina mediterranea e creativa di pesce e carne con
vini italiani ed esteri, oltre 700 etichette. Il pane, la
pasta e la pasticceria sono fatte in casa. Citato sulle
migliori guide. Menu per bambini. A pranzo anche
piatto unico. Vicino al mare e a Giardini De Amicis.

Mediterranean and creative cuisine with fish and
meat, more than 700 types of italian and foreign
wines. Bread, pasta and pastry are hand- made.
Liuzzi is advised on the best Restaurant Guides
Special menu for children. Single dish at lunch, on
request. Near the sea and the De Amicis Park.
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Via Fiume, 61 +39 0541 830100 @

www.locandalivzzi.com

dalln Betta

Da 55 anni ristorante tipico sul porto di Cattolica,
segue la tradizione marinara offrendo il pesce fresco
del nostro mare.

Marittimo dalla Betta has been a typical restaurant
located at the harbor of Cattolica for 55 years. It
follows the traditional sea-food cooking offering fresh
fish from our sea.
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Piazza Darsena, 6 +39 0541 954768 @

Specialita’ di mare, cucina tradizionale e creativa,
dove assaporare i piatti tipici della cucina romagnola
e nello stesso tempo quelli fantasiosi, come lo
strozzaprete con gamberi e tartufo nero!

Situato direttamente sulla spiaggia zona 52, potrete
mangiare sulla splendida terrazza vista mare o
direttamente sulla spiaggia. Godetevi il tramonto!

Seafood specidlities, traditional creative cuisine
with typical local dishes such as strozzaprete with
shrimps and black truffle. It is located directly on the
beach (beach number 52), where you can eat on the
wonderful sea view terrace or on the beach. Enjoy
the sunset!
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Via Fiume - Zona n°52 +39 0541 833862 (D)
www.ristomartino.it




Piccolo ristorante sul porto con cucina tipica
cattolichina romagnola. Pesce fresco dell’Adriatico
cucinato su griglia a carbone. Paste fatte in casa.

Little restaurant on the harbor with typical romagnola
cuisine of Cattolica. Grilled fresh fish from Adriatic
Sea. Hand-made pasta.
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Via Lungo Tavollo, 2 +39 0541 831607 @
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Ambiente tipico con cucina tradizionale romagnola.
Pasta fatta in casa e pesce cucinato a regola d’arte.

Typical atmosphere with traditional romagnola
cuisine. Hand-made pasta and beautifully cooked fish.
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Via Magellano, 1 +39 0541 830507 Q
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RISTORANTING,

frltt e saport R smare..

Ristorante O CAPITANO MIO CAPITANO situato sul
porto di cattolica nella piazzetta della fontana.

Dalla cucina tradizionale dei nostri pescatori alle
novita’ del pesce crudo,gusterete tutti i sapori del
mare. Lucia e i suo staff vi accoglieranno per un
pranzo rilassante o per una cena incantevole tutto
I'anno.

The restaurant is situated in the harbor area facing the
little square with the fountain.

Starting from our traditional sea-food cuisine to raw
fish, you will taste every sea-food flavours.

Lucia and her staff will welcome you for a relaxing
lunch or a fancy dinner all year long.
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Piazza Galluzzi +39 0541 954065 @
www.ocapitanomiocapitano.it

pesceazzurro

ristoranti self service

Ristorante self-service promozionale del prodotto
ittico gestito da Cooperativa di Pescatori con menu
completo di 5 piatti, pane, vino, acqua e coperto a
soli 11 €uro. Esiste ampio parcheggio. Apertura dal
1 aprile al 31 ottobre.

Self- service restaurant supplied with fresh local fish,
ran by Fishermen Cooperative. The menu is based on
five courses, bread, wine, water and service at the
cost of € 11. Big parking area, open from 1st April to
31st October.
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Piazzale delle Nazioni, 1/A +39 0541 831186 Q

WWW. pesceazzurro.com




Pizza 8 Pasta

Bar ristorante pizzeria con forno a legna. Pizze con
impasti speciali di farro e soia, kamut e 5 cereali
integrale con lievitazioni da 24/72 ore. Cucina
di carne e pesce con servizio a domicilio anche in
spiaggia. Aperti tutto I'anno dalle 12 alle15 e dalle
18 alle 24

Bar, resturaurant, pizzeria with wood oven. Pizzas
made of spelt, soy, kamut and whole wheat flours,
leavened 24/72 hours. Meat and fish cooking, take-
home service. Open all year long from 12 am to 3 pm
and from 6 pm to 12 pm.
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Del Porto

da Eugenio

Ristorante di tradizione marinara che offre le migliori
specialitd di pesce. Gli ingredienti della tradizione si
mescolano all’ambiente accogliente ed alla cordialita
del personale.

Sea food traditional restaurant wich offers the best
fish specialities. The ingredients of tradition combine
with the warm atmosphere and with the good service.

Via Largo della Pace, 5 +39 0541 831166 @

www.pizzascuola.com
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Via Antonini, 7 +39 0541 831587 @

VICOLO
SanTA Lucia

R E S T A U R A N T

Un ristorante elegante, in cuil’ambiente, la leggerezza
e gli elementi, si sommano ad un’atmosfera pulita,
squadrata, di ricercato design.

Lo Chef Stefano Ciotti, grande talento di questo
ristorante, (stella Michelin), punta sulla scelta della
materia prima e sulla creativita’ ... una nota molto
positiva : nonostante I'alto livello della cucing, i prezzi
sono assolutamente bilanciati.

Elegant restaurant whose atmosphere, lightness and
elements, add up to a refined and classy interior
design. Famous chef stefano ciofti, talented mind
of the restaurant, aims at the finest selection of
ingredients and creativity..

a very positive note: despite the high standard cuisine,
price are absolutely balanced.
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Viale Carducci,76 +39 0541 954677 @
www.carducci7Zé.it

Osteria di tradizione cattolichina con uno spiccato
senso innovativo, offre del buon pesce cucinato a vista
su una caratteristica griglia romagnola, primi piatti
con pasta fatta in casa, antipasti, crudita di pesce e un
ampia scelta di vini. Gestito dal 1999 dai proprietari
che hanno saputo coniugare I'atmosfera dell’osteria
con una cucina di buon livello.

Zamara is a traditional osteria of Cattolica with an
innovative cuisine, it offers show-cooking grilled fish,
home-made first course, appetizers, crudities and
a wide choice of wines. The owners has run it since
1999 and succeeded in creating a combination of
osteria and a high level of cooking.
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via Fiume, 41, +39 0541 954064 @

www.osteriazamara.it
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® carne pesce cucina tradizionale cucina creativa pizza annuale
I meat fish tradional cuisine creative cuisine annualy
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cucina senza glutine aperitivi parcheggio carte di credito wifi sushi

Pasticcerie
WWW.ITL.it @ Cubia

Cash&Carry

Via Bellini,8 - 47841 Cattolica (RN)
TEL.0541 968196 FAX 0541 833171




Come arrivare a...
How to get to...

attolica

IN AEREO_BY PLANE IN TRENO_BY TRAIN

Aeroporti Internazionali_ International Airport
Federico Fellini - Rimini

Via Flaminia, 409 - Rimini

Informazioni e prenotazioni_ Information and booking

tel. +39 0541 715711
www.riminiairport.com

Luigi Ridolfi - Forli

®Milano

Via Seganti, 103 - Forli Byogna oForli
tel. +39 0543 474990 / 474921 * O ETToLIcA
www.forliairport.com * Ancona

Aerdorica S.p.a. - Ancona Falconara

Piazzale Sordoni

Falconara Marittima - Ancona *Roma
tel. +39 071 28271 / 2827305

www.aeroportomarche.com

Guglielmo Marconi - Bologna
Via Triumvirato, 84 - Bologna
tel. +39 051 6479681

fax +39 051 6479719
www.bologna-airport.it

Trenitalia FS

Stazione di Cattolica
Cattolica Railway Station
P.le Stazione, 1
Informazioni e call-center

tel. 800 89 20 21
www.trenitalia.it

IN AUTO_BY CAR

Autostrada A14Bologna-Taranto
Caselli: Cattolica

Highway A14

Gate: Cattolica



